O6J1ikoBa KapTKa [IiP

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0226U000275

Jep>kaBHUH peecTpauiliHUI HOMeP: 0121U108941

Oco06J1uBi TO3HAYKHU: Binkpura

JaTa peecrtpaunii: 07-01-2026

II. Etran BukoHnauus JiP

Homep eramny: 1

Ha3sBa eramny: Hositus napagurma cydacHoi GisHec-KOMyHIKallil: lepeksiafio3HaBui cTyii B €BPOIeHCbKOMY
BUAMIpI.

IToyaTok eramy: 01.2021

3akiHyeHHs eTamy: 12.2025

Buz 3BiTHOrO AOKYMEHTA: OCTaTO4HMIA 3BiT

I11. BizomocTi npo BukoHaBus JIiP

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPUAUYHOI 0cooH (abo ITIB ¢izuyHOi 0c00H): 3axinHOyKpaiHChKMiA

HalliOHAJIbHUI YHIBEPCUTET

Kog, 3a €JIPIIOY: 33680120

Micue3Haxoa>KeHHS: ByJ1. JIbBiBcbKa, 6y, 11, M. TepHOMiNb, TEPHOMINILCHKUIA P-H., TepHOMiNbChKa 061., 46009,
Ykpaina

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Poamip opranisanii:

Tenedon: 380352475051

IV. BizomocrTi npo cniBBUKOHaBLiB JIiP



V. BimomocrTi npo 3amoBHHKa [IiP

IloBHe HaliMeHyBaHHS IOPHIHYHOI 0coou (a6o ITIB ¢izuuHO0i 0c00H): 3axinHoyKpaiHCHKMIA

HalliOHAJIbHUY YHIBEPCUTET

Kopg 3a €PIIOY: 33680120

Micuesnaxo,r.pKeHHa: ByJI. JIbBiBCBbKa, Oy7. 11, M. TepHominb, TepHOMinbCHKUI p-H., TepHOMiIbCHKA 061., 46009,
Ykpaina

dopma BiracHocTi:

Cdepa ynpaBitiHHS: MiHicTrepcTBo OCBiTH i HayKu YKpaiHu
InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Poamip opranisaiii:

Tenedon: 380352475051

VI. II>)kepeJsia, HanpsiMu Ta o6csaru piHaHcyBauHs [IiP

IlincraBa pjist npoBenmeHHs [iP: 43 - snacha ininiaTnBsa (1Ko po60Ta BUKOHYETHCS 3 BIACHOI iHilliaTMBK 3a

KOLITH BUKOHaBIS HJIP a60 6€3K0MTOBHO)

Hanpsam Q)iHchyBaHHH: 2.2 - IpUKJIaAHi JOCTiIKEeHHS i pO3pOOKHU
Jxkepesa (l)iHaHCYBaHHﬂ

7704 - Bj1aCHi KOITH, KOUITH IMiJIPHEMCTB, YCTaHOB, OpraHisamnii, ¢pisuyHoi 0cooH Ha

BHUKOHAHHS iHilliaTHBHHUX POOIT

®akTuunmii o6csar ¢piHancyBanHs (THC. TpH.): 50.000




VII. BizomocrTi npo IiP
Ha3sBa po6oTH yKpaiHCBHKOIO:

HosiTHs napagurma cyyacHoi 6i3Hec-KOMyHiKallii: nepekiago3HaByi CTy il B €BponeiicbkomMy BUMIpi

Ha3sBa po6oTH aHIJIilICbKOIO:

The latest paradigm of modern business communication: translation studies in the European dimension

Pedepar yKpaiHCBKOIO:

Cy4acHa MIDKKYJIbTYpHa KOMYHIKallisl € IIPOLLECOM B3a€MOZIi MIXK JIIOAbMY 3 PI3HMX MOBHO-KYJIbTYPHUX BUMIPIB,
KU1 epefdadae B3aEMHE PO3yMiHHSI Ta OBAry [0 BiIMiHHUX L[iHHOCTEM, a TAKOXK YMiHHSI IIPUCTOCOBYBATUCS 10
HOBUX KyJIbTYPHUX cepenosul. [lepexknamanpki cTyii, 3 iHIoro 60Ky, AOCIIIKYIOTh CaM IIPOLeC ABOCTOPOHHBOTO
nepekany Ta iHTeprnpeTarii TEKCTIB, BpaxOBYIOYM Pi3HY CBITOIVIAAHY MEHTAbLHICTD i CYCIiIbHY peasbHIiCTb. Y
¢doxkyci HaykoBoro ocMmucieHHs HIIP noctae, 3 ogHOro 60Ky, IIepeKiao3HaBya IpobjieMaTrKa, 3 iHmoro — ii
MOBO3HaBua CKJIaJi0Ba, KOTPA OXOILJIIOE IIUTAHHS iHAUBIIyaJbHOCTI Ta HETIOBTOPHOCTI Cy0’€KTiB MOBJIEHHSI, MOTUBU
ixHbOI IpodeciiiHOI IisIbHOCTI, KOMYHIKaTHUBHI CTpaTerii [i/I0BOro CIiIKyBaHHS, COLIIOKYJIbTYpPHI BUMIpU
[epeKIaialibKoro MpoCTOpyY, NEPEKIIAT, rajay3€Boi TEPMIHOJIOTI Ta CyYacHi IepeKIafalbKi CTPATeTii B 6i3Hec-
cepenoBuli. O6'eKTOM IOCTiIKEHHS € rpoiec GOpMyBaHHS Y CTYLEHTIB (axoBOi iHO3eMHOMOBHOI KOMYHIKauii Ta
nepekxJafanbkoi KOMIETEHTHOCTI Y 3aKJIafjaX BUILLOI OCBiTH. MeTa HayKOBOIO JOPOOKY I10JISITa€e y CUCTEMHOMY
BMBYEHHI Ta aHaJli3i MeToAiB, NpuiiomiB, GopM i 3aco6iB HABUAHHS IHO3EMHOI MOBU Ta NEPEKJIALY 3 L0
BUPi3HEHHSI LIUISIXiB aKTUBI3allii MOBHOI [isi7IbHOCTI CTy[eHTIB Ha 6a3i NpodeciiiHO CIPSIMOBAHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETeHLii. MeTOau NOCTiIP)KEeHHSI TEOPETUYHI: aHaJli3 i CUHTE3 JIIHTBiICTUYHOI, ICUXOJIOTiYHOI, METOIUYHOI Ta
HaBYaJIbHOI JliTepaTypy, Iep>KaBHUX JOKYMEHTIB, 10 PEryJol0Th IIPOLIEC OCBiTY B YKpaiHi; a TakoxX Kiacudikallis

IIJISIXiB Ta MEXAHI3MiB aKTUBi3aLjii mpodeciiiHO-OpieHTOBaHOi iHIMOMOBHOI Ta NepeKIafalbKOi OisIIbHOCTI.

Pedepar aHIJIiHCBKOIO:

Modern intercultural communication is a process of interaction between people from different linguistic and
cultural dimensions, which involves mutual understanding and respect for different values, as well as the ability to
adapt to new cultural environments. Translation studies, on the other hand, study the process of two-way
translation and interpretation of texts, taking into account different worldviews and social realities. The focus of
scientific understanding of the research is, on the one hand, translation issues, and on the other hand, its linguistic
component, which covers the issues of individuality and uniqueness of speech subjects, the motives of their
professional activity, communicative strategies of business communication, socio-cultural dimensions of the
translation space, translation of industry terminology and modern translation strategies in the business
environment. The object of the study is the process of forming professional foreign language communication and
translation competence in students in higher education institutions. The purpose of the scientific work is to
systematically study and analyze the methods, techniques, forms and means of teaching a foreign language and
translation in order to identify ways to activate students' language activity on the basis of professionally oriented
communicative competence. The research methods are theoretical: analysis and synthesis of linguistic,
psychological, methodological and educational literature, state documents regulating the education process in
Ukraine; as well as the classification of ways and mechanisms for activating professionally oriented foreign
language and translation activity.

Ingexc YIK: 8125, 8125
Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 16.31.41
KepiBHUKH po6oTH

BiacHe IlIpizBume Im's I10-6aTbKOBI: Kpaiinsax Jliogmuia KocTsHTuHiBHA



HaykoBHH CTYyIiHB:K.$inosLH.
Buene 3BaHHSA: fo1.
InenTudikarop ORCID ID:

JonaTkoBa iHdopmais:



VIII. HaykoBa (HayKoBo-TexHiuHa) npoaykuist (HTII)

Hazga HTII yKpaiHCBKOIO: MeToguyHe 3a6€3M€4eHHs IO/0 TIEPEKIay, PO3BUTKY iHIIOMOBHOI

KOMIIETEHTHOCTI Ta 6i3HeC-KOMYHIKalii

Ha3zpa HTII anrJiiicbKor0: Methodological support for translation, development of foreign language

competence and business communications

HTII, sixy nepen6a4asiocss CTBOPHTH: CTBOPEHO

IIpuunnn, yepe3s aki HTII He Gysi0 cTBOpeHO:

OTpHMaHi P€3yJIbTAaTH: MeTOANYHI JOKYMEHTH, AHAJIITUYHI MaTepiaau

l'asy3s 3acTOCyBaHHs: M 72 HaykoBi gocitimkeHHs Ta po3po6ku. KBEJL: 72.20 (1151 CyCIiIbHUX 1 r'yMaHITapHUX
HayK)

PeecTpanifiHuil HOMep KapTKH TE€XHOJIOTii:

Omnuc HTII: Ha ocHoBi npoBeieHNX HOCIIIKEHb PO3POGIEHO METOMYHE 3a6€3MEYEHHS MO0 IEPEKIIAY,
PO3BUTKY iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta 6i3HeC-KOMYHIKallill, sSikeé BAKOPUCTOBYIOTb Y HABYaJIbHOMY IIPOLECI B
3axiIHOyKpaiHCbKOMY HallilOHAJIbHOMY YHIBEPCUTETI 111 BUKJIAJaHHS AUCLUILIIH: Bi3Hec-KoMyHiKariii
(aHrmificpko10 MOBOIO), BizHec-KoMyHiKallii (HiMel[bKOI0 MOBOIO), BcTyn 1o nepeksafgo3HaBcTBa, Teopis nepexuazy,
Teopis i npakTyKa Npo@eciiHO-OpieHTOBAHOTO NEPEKIIANy (HiMELbKOI MOBOIO), Teopis i IpakTMKa CHHXPOHHOTO
nepexsany (Himenpkoro MoBOI0), Teopis i mpakThKa CUHXPOHHOTO NepeKyany (aHIIiicbkoo MoBOI0), Teopis i
IIpaKTUKa MeAiNHOro nepeksuazny, Teopis i npakTyka nepexkiaagy €KOHOMIYHUX TEKCTIB, Teopid i mpakTuka
nepexyany IpuIuYHUX TEKCTIiB, Teopis i MpakTHKa XyJoXHbOrO Nepeknany, Teopis i mpakTrka HayKoBO-
TEXHIYHOTO nepeksany, [IpaKTUKyM 3 yCHOTO i MMCbMOBOTO NepekyIany (HiMebKo MOBOIO), [IpaKTUKyM 3 YCHOTO i
[IMCbMOBOTIO NIepeKJIany (aHIJIiCbKOI0 MOBOIO), JlioBi KOMyHiKalii aHIJIiicbKOI0 MOBOIO. [103UTHBHI pe3yabTaTu
CIIELIKYPCiB 1OCATaloThCsl IPY BUKOPUCTAHHI BifJ[IOBiIHUX N€1AroriYHuX yMOB, METOJAUYHUX, [ICUXOJIOTIYHUX,
JIIHTBICTUYHUX aCIIeKTiB y HaBYaHHi iHO3eMHUX MOB: 3a6€3T1e4eHHsI B3aEMO3B 13Ky TEOPETUIHOTO, MOPaJIbHO-
MICUXOJIOTIYHOTO Ta MPAKTUYHOTO KOMITOHEHTIB PO3BUTKY iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI; Y OCKOHAJIEHHS
IpoleypH BioOpY JIEKCUYHOTO MaTepiajly Ha OCHOBI HayKOBO OOI'PYHTOBAaHUX KpUTEPIiiB; OpraHizallis

inguBinyanbHOI, rPyNoOBOi, i KOJIEKTUBHOI POPM HaBYaHHS B IIOEQHAHHI 3 CAMOCTIIIHOIO POOOTOIO CTYIEHTIB.

ConianbHO-eKOHOMIYHA cripsimoBaHicTh HTII: Inme (TTokpameHHs iHIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta

6izHeC-KOMyHiKallii)
Bnyins HTII Ha moBKiJjLs:
Bnposaaskennss HTII: Bnposamxeno
ITpakTuyHa peasnisaniss HTTI
IToyaTok eTamy: 01.2021
3akiHyeHHs eTamy: 12.2025
Crno>kuBavi NPOAYKILii: 3BO, opranisauii
IlepcneKTHBHI PHHKHU:
XapakTep cniBpOOIiTHHIITBA 3 iIHBECTOPOM
IToTpiOHUI 00CAT iHBECTHILiH, THC. TPH.:
IIpaBa, 0 HaAAIOTHCS iHBECTOPY MiCJIsA 3aBEPLIEHHs POOOTH:

HasaBHicTb 6i3HecC-IJIaHY:



TexHiKO-€eKOHOMiYHe OOrpyHTYBaHHSI:
IToTeHniaILHUE 0OCAT IIPOAAKY, THC. TPH..
OuiKkyBaHHI TepMiH OKYIHOCTI (POKiB):

JopaTkoBa iHdpopmanist:

IX. Bi6siorpadiuHuii onuc
Kpariusax JI. Ta in. HoBiTHS napagyurma cy4acHOI KOMyHiKallii: nepeksiaganbKi IPakKTUKA Y MIKKYJIbTYPHOMY
npocropi : 3BiT npo HIP. Tepuomnins, 3YHY, 2025. 111 c.



X. 3aKJII0YHi BiIOMOCTI

KepiBHHK I0pHAHYHOI 0COOH

IlepeJtik 0CiO-BHKOHaBILiB
buyok Asnna BosopumupiBHa

(. men. H., 7o11,.)

bopnap Ousbra borpanisHa

(k. pino. H., mow,.)

Beninceka IpyHa JlemM’siHiBHa

(. ¢pinmox. H., go1.)

Binoropka Jliniana BonogumupiBaa
['mpuna Osbra CrenaniBHa
l'opeHko Ipuna BosogumupisHa
['ymoBcbKa IprHa MukosaiBHa
(k. pino. H., mou., 10.02.04)
Hyna Onekcangpa IropiBHa
KortoBsceka Tamisna IBaHiBHa

(k. pino. H., o)

Komrinie Haranist €BreniBHa

(. ¢inmox. H., go1.)

KysiB Mapis 3iHoBiiBHa

(k. men. H., JOLIEHT)

Makcumuyk JKanna CepriiBHa
Mopo3osceka Jllogmuna @pankiBHa
(k. pinos. H.)

Huuko Okcana SIpomupiBHa
[Tannyok TersiHa SIpociaBiBHA
[Taranyka TetsiHa BacusiBHa
(k. pino. H., mow.)

Pu6avoxk CeiTsiaHa MuxaniiBHa
(. ¢pinmox. H., go1.)

Pu6ina Harasnist BikTopiBHa

(k. pinos. H., mow.)

Creupko IpuHa IBaHiBHa

(k. men. H., 7oO11.)

Cymiko 3opsHa CrenaniBHa
Llapuk Osibra MuxaisiBHa
(o.nmen.H., mpodecop, 13.00.01)
Inninceka InHa PeopociiBHa

(x. men. H., 7o11.)

Kpucosaruit Angpint Iroposuy
I. e. H., 08.04.01



[lItoxman Jlinis MukosnaiBHa
(x. pinom. H., mow,.)
IOpunmuH TersHa BacuiiBHa
(k. pino. H., mo1.)

BiamoBiganbHUH 32 MiZITOTOBKY Cemaniok BiTa 3eHOBiiBHa
00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

Tenedon +380988340338

PeecTpaTop FOpuenko TetsHa AHaTosiiBHA

KepiBHuK Bigginy YKpIHTEI, mo €
BiZIOBiZasIbHUM 32 pEeECTpallilo HayKOBOi IOpuenko TeTsHa AHaTosiiBHA

OisIIBHOCTI




